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ATICTPAKT.

KJ/bYYHE PEYU:

CEPT'ABEJH U 3EJIEHU BUTE3:
TYMAYEHA U 3BHAYERHA

CpenmoBekoBHa noema Cep lasBeju 1 3eneHn BUTe3 N3y3eTHO je 3HayajaH
TeKCT 32 UCTOPU]jy eHrlecke KibUXKEBHOCTU. Y3 60raTcTBO je3nka u npuue,
KOMIJIEKCHOCT CTPYKTYpe 1 NeCHUYKY BELUTUHY, pasJior WTO joj TeopeTnya-
pu ¢ HecMarbeHUM UHTepecoBatbeM nocBehyjy naxmby nexu y unrbeHULUN
Ja je MHCMMpaTMBHa 3a HOBa TyMauetba 3axBasbyjyhu ambuBaneHTHOM cTa-
By ayTopa npema uaeannma BUTELLIKOr poMaHa 1 yoriiTe naeannma csora
A06a, WTO HheroB 04HOC MpemMa CBOM BpeMeHY UMHU BINCKUM faHaLlHbeM.
OBo geno jow yBek je akTyenHo, 3arOHeTHO, M3a30BHO 3a UNTarbe U MHCNN-
paTUBHO 3a caBpeMeHe ayTope jep caapxu obpacue yousbuse, Takohe, y
6pojHUM AenuMa caBpeMmeHe (paHTa3njcKe KHbUKEBHOCTU Ha EHIJIECKOM U
CPICKOM je3nKy: NpoXuMare MUTCKEe U UCTOpPUjCcKe, HAPOUUTO CpefitbOoBe-
KOBHe MpOLLUIOCTY, 3aTUM NPUPOAHOT, HATNPUPOJHOT 1 GOXKAHCKOT, Kao U
NOTUCHYTUX W aKTyelnHWUX BepoBatba, TO jecT npeaxpuinhaHcknx u xpu-
whaHcknx moTusa. 360r HaBeAeHUX pa3fora BaXKHO je HeroBy BpefAHOCT
NpUOANKUTM YNTAOLMMa Ha CPIICKOM je3UKY, Kako MpeBoJoOM, Tako U [0-
AaTHWUM, CBeOOYXBaTHUjUM 1 AyO/bUM aHanm3ama.

CcpearOBEKOBHA KHVXKEBHOCT; KHbMXKEBHOCT Ha CpeAHO0eHIr1eCKoM; anmTte-
paTUBHM CTUX; MUT; haHTa3njcka KHNIKEBHOCT.
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3BOPHUK PAJIOBA ®UIJI030PCKOT PAKYIATETA XLVIII (1)

Toema Cep I'agejH u 3eseHu suilie3 HATTMCaHa je y ieproy usmely 1360.
1 1400. vt 1375. 1 1400. rogune (Fox, 1968, cTp. 1). 3Havaj y UCTOpU-
j¥ eHIJIeCKe KEbM)KEBHOCTH, KOMIIJIEKCHOCT Ipyde, JIernoTa U dorar-
CTBO OIMCa, IECHUYKA BELITHHA U BUIIE3HAYHOCT YMHE je, Beh ayru
HU3 FOAIVIHA, aKTyeJIHOM 3a M3y4aBambe, Kako Ha CTyIUjCKUM IIporpa-
MMMa aHIVIUCTHKe Tako U Mel)y maydyaBaonuma CpeArOBEKOBHE
KBV)KEeBHOCTH. Mnak, [ieJ10 0CTaje 3aHeMapeHo 1 HeJOYUTaHO Ha Ha-
IIeM je3rKy, ITO TOTBphyje 0ACYCTBO pajjoBa M HOBUjUX TEKCTOBA
0 BEMY Ha CPIICKOM.

OBa moeMa o] IIpeKo 2500 CTUXOBA IPYNUCAHUX Y YETUPU LieJINHE?,
YKaHPOBCKU TJI€IaHO, CPEIEbOBEKOBHU je ,,BUTEIIKU pOMaH"“?, Kako ra
HasuBajy Ilyxaso (1987, crp. 24) u Kosauesuh (1995, cTp. 24). Ha
OCHOBY pyKoIrca® 4urje My ce ayTOPCTBO IpUIucyje: Bucepka, Juc-
wowa, Cupussusocit U Cep I'asejH u 3eneHu euilies (Pearl, Purity v
Cleanness, Patience, Sir Gawain and the Green Knight) aytopa maHac
3HaMO Kao MecHUKa Bucepke miu necHuka asejHa.’ CMarpa ce ,,1a je
necHUK 010 13 rieMuhke MOpoAUIle a He LPKBEHE CpefvHe, allu je
rope]| IBOPCKOT UBOTA M MPOIKCA BUTEIITBA JOOPO MMO3HABAO U
Teosiorujy cor Bpemena“ (Puhalo, 1987, ctp. 23), ,,4a je 1odpo mosHa-
BAO ABOPCKU JKHUBOT, ro3de, TypHUpe 1 JI0B®, ,,ia je d1o odpas3oBaH u
HAYUTaH BUTEIIKUX pOMaHa; z1a je duio npepurbeHor yryca* (Kosaue-
Buh, 1995, cTp. 25).

OBa mpumoBecT o Cep 'aBejHy MOYUELE Ha APTYPOBOM ZBOPY, IZie
Becesly W CBedaHy mpocsaBy Boxuha mpeknzaa momasak HeOOUYHOT
3€JIEHOT BUTE3a AUBOBCKOT PACTa, OZIEBEHOT y 3€JIEHO, Ca 3€JIEHUM
KOHEM.

Ande al graythed in grene this gome and his wedes:

A strayt cote ful streght that stek on his sides,

A mere mantile abof, mensked withinne

With pelure pured apert, the pane ful clene

With blythe blaunner ful bryght, and his hod bothe (151-155)°

Ha cpeZis0eHIIECKOM fytte, Ha CABPEMEHOM EHTJIECKOM fit — apXandYHU HasUB 3a
J1e0 WIIU LIEJIVHY TI0EME.,

3 EHmI. medieval romance.

4 Cotton MS Nero A x. British Library, https://www.bl.uk/collection-items/
sir-gawain-and-the-green-knight

YIpKOC reHepasHo npruxBaheHoM CTaBy /1a je jejaH ayTop MUCao CBa YeTUPH Jie-
Js1a MopToH BiymMuIIZ je MITak cMaTpao Ja ayTopcTBo Huje motBpheHo (Bloom-
filed, 1961, cTp. 9).

BpojeBu y 3arpa/iyi 03HauaBajy CTUXOBe PYKOIIKCA Ha CPeAEbOEHITIECKOM IIpey3e-
Te U3 UsZiara ca opTorpadujoM NpUIaroheHoM caBpeMeHOM eHIVIECKOM je3UKY
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CEP 'ABEJH U 3EJIEHU BUTE3: TYMAYEHA U 3HAYEHA

All of green were they made, both garments and man:
a coat tight and close that clung to his sides;

arich robe above it all arrayed within

with fur finely trimmed, shewing fair fringes

of handsome ermine gay, as his hood was also’ (8)

3eseHa cea 3auciia je ogeha u uosek 3aogeHyli tome:
WYHUKA WeCHA HA FeMy, WAMAH y3 eao0 CKpojeHd;
u taawid tpedaveH, UOMILyHO UOCTUAB/bEH

gAaKoM Kpaillko KpecaHom, kpajesd yKpauleHux
Kkp3HoM Sente KyHe, kakea my je u Kykymuya®

OH nosvBa Ha HeodWYaH MerfaH y KojeM he my Heko ofpydutu
TJIaBy, I10J] yCJI0BOM Zia My oHza dyze BpaheHo ucrom mepom. [la du
cI1acao 4acT Kpasba 1 IBOpa, [aBejH IprxBaTa M3a30B ajly 4yAHOBATH
BUTE3 IOAVKe OApYyd/beHy IIaBy U [I03MBa r'a ja HAKOH FOAMHY JjaHa
y 3eJIeHOj KalleJIi IPpUMM UCTU TaKaB yAapal. HakoH roguHy AaHa,
TOKOM IOTpare 3a 3eJIEHOM KaresioM, [aBejH y BpeMe mpociiase Bo-
suha cTioke y IBop cep Bepruiiaka, uuja cynpyra yBapambeM MOKy-
LIaBa /1a ra HaBeJie Ha MCKYyIIetbe, OH 0ZJ0JIEBA, O] Fbe 100Mja Marn4Hu
3eJIeHU T10jac 1 ozuiasu Ha odehanu merzan. [Tourpasajyhu ce ca l'a-
BEjHOM, 3eJIeHU BUTE3 UITaK My TIOLITEIV KUBOT 1 ['aBejH ce Bpaha Ha
ApTYpOB ZIBOP Ca 3eJIeHNM I10jaCOM Kao IOACETHUKOM Ha COTICTBEHY
c1adoCT M HeCaBpLIEHOCT.

Hemoryhe je ykpaTko npenpuyaTy cazpikaj moeme a ja ce TUMe He
HaHece Helpas/ia lbeHUM KBanuteTuma. ToskuH (2006a, cTp. 3) mpu-
Mmehyje na mesno nma BpsnHe Koje du ce Uaryduie y mpenpudaBamy,
nox KosaueBuh, HakoH caxeTo npemnpudane padyiie, 3ak/bydyje Aa
OHa ,, TelKo za he odjacHUTH YMTAOLY y YeMY JIeXKU TECHUYKA BPe-
HOCT 0BOT aymrepatuBHor crieBa” (Kovacevid, 1991, cp. 68-69). Lien-
TpaJjIHe JleJIoBe II0eMe YMHe JiBa M3a30Ba KojuMa je IIOABPrHYT la-
BejH. [IpBY, I03UB 3€JIeHOT BUTe3a Zia My OZpyde ryiaBy Ha ApTypo-
BOM JIBOpY, Ha WiTa Ne OH y3BpaTUTHU HCTOM MepOM Y 3eJIeHOj
KallesiM, IO3HaT je Kao ,pasMeHa yZapaua“, ,U3a3oB” WM ,Urpa

Y3 IPEBOJI y CTUXY KOjU je ypazuo CajMoH ApmuTeji (Armitage, 2007).

CTUXOBM Ha CaBpPeMEHOM EHIVIECKOM JiaTu cy y mpesony II. P. P. Toskuna
(Tolkien, 2006a). Oz mocrojehinx mpeBozsa Ha caBpeMeHH EHIVIECKU je3WK Ofja-
dpaH je TonkyHOB 300r HACTOjarba fa IITO je BUIIe MOryhe 3ampxu 0COdeHOCTH
OpUrMHazIa: MeTap, aluTepanyjy, yssuieHocT u yraahedocr (Tolkien, 2006b,
cTp. 74). Bpoj y 3arpajiu Ha Kpajy uurara o3Hadasa Spoj crpode y IpeBoy.

8  CBU CTHXOBHU Ha CPIICKOM je3UKy IIPEBOJ, Cy ayTopa OBOT paza.
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odesrnaBmpuBama“.’ [lpyru je ,ucKymerme“?, xama Bepruiaakosa
»KeHa TP JjaHa y3acTolILe 10/1a3u y [aBejHOBY CIIaBaOHY 1 OTBOPEHO
MOKyLIaBa jia ra 3aBejie. lpyra enmsoza (Uckyuiere Kao TeCT YeCTUTO-
CTH, ICKPEHOCTU U BEPHOCTH) yMeTHYTa je y TpBY (uipa odesinassusa-
td Kao TECT BUTEILKE BPJIVHE, CHAre, OIBAYKHOCTH U AP)Katba [1aTe pe-
4U), KOja CJTy)KU KAao OKBUP MPUYe, aJiv OHE 3aje[IHO YMHe TecT ['aBej-
HOBe GpU3UYKe U MOpaAJIHE CHAre U BPJIMHE U 00€ CY je/THaKO 3Ha4ajHe,
KaKo 3a CyZOUHY jyHaKa, TaKko U 32 TyMaderbe 1eJie moeMe.'! Ode emnu-
30/1e TIpey3eTe Cy U3 CTAPUjUX U3BOPA, aJI EbUXOBO MTPBO [10jaB/bUBa-
1€ Y NCTOM TEKCTY M3/IBaja OBY BUTEIIKY ITPUYY O APYTUX U3 UCTOT
wiu pauujux nepuoza (Everett, 1968, ctp. 14; Fox, 1968, cTp. 6).

Cazipykaj moeme MojKe MOTHUCHYTH [IECHUYKY TEXHUKY U BELITUHY Y
IpyTH IIJIaH, Ha WITa je jou AaBHO ykasao Crups (1949, crp. 274).
Y3 HaBeZleHe eNM30/e CBAKAKO Ce He MOXe 3aHeMapuTH doraTa CUM-
donuka. [loema je TymaveHa Kao aseropuja, MUT Ca BET€TATUBHUM U
COJIAPHUM eJIEMEHTHMa, CaTUpa BUTELIKMX POMaHa, KPUTHKA APTY-
poBOr Z1BOpa, ZIeJI0 Yrja je OCHOBHA CBpxa Ouia 3adaBa, CIoj Mura
0 LMKJIMYHOj CMEHU TOAUIIBUX 100a ca XpUITNaHCKUM PUHLMIII-
Ma, WM [TaK MOpaJIiHa TI0yKa Ca XpUINaHCKUM eJIEMEHTUMA, aJli Ce
ZlaHaC MOXKe aHAJIM3UPATH U U3 IIePCIIEKTUBE CyOBEP3NBHOT TEKCTA,
HACTaJIOT y XpUIINaHCKOj CpeJUHM, Y KOjeM ITaraHCcKo OMUHUPA HaJl
xpumhanckum. Bes 0d3upa Ha KoOje 0 OBUX Tymadema je aHaaun3a
ycpencpehena, maxma ce HensdexHo mocsehyje cyxody nsmely 'a-
BEjHOBE MCTHHCKE Bepe Ipe/iCTaB/beHe IEHTarpaMoM U CyjeBepja
4uje je o/IMYer-e 3eJIeHU I10jac.

And quy the pentangel apendes to that prynce noble
[ am intent yow to telle, thof tary hyt me schulde.
Hit is a syngne that Salamon sec sumquyle

In bytoknyng of trawthe, bi tytle that hit habbes
For hit is a fgure that haldes fyve poyntes,

And uche lyne umbelappes and loukes in other,

And ayquere hit is endeles, and Englych hit callen
Overal, as I here, the endeles knot. (623-630)

°  EHru the exchange of blows/challenge/Beheading Game.

EHru1. temptation.

11 ToskuH (20065, cTp. 74) nnak cMaTpa Aa odum tpehe LenuHe, Koja je Hajay a U
3ay3uMa BULIE 0]l YeTBPTHHE moeMe (872 cTrxa oA yKyIHO 2530), a Koja omucyje
LUCKYLIeHme", HYMepHUKH IT0Kasyje LIITa je TeCHUKa IpHMMapHo 3aHUMaJIo. OH je,
cMarpa TOJIKUH, [OKYIIAo a MPUKpHUje OpojuaHu [OKas BEIITO MPHIIOjUBLIH
IPYToj LeIMHY Ae0 OHOTa IITO CUTYaLOHO mpunazga tpehoj.

MJIAZIEH M. JAKOBJBEBUR



CEP 'ABEJH U 3EJIEHU BUTE3: TYMAYEHA U 3HAYEHA

And why the pentangle is proper to that prince so noble
Lintend now to tell you, though it may tarry my story.
It is a sign that Solomon once set on a time

to betoken Troth, as it is entitled to do;

foritis a figure that in it five points holdeth,

and each line overlaps and is linked with another,

and every way it is endless; and the English, I hear,
everywhere name it the Endless Knot. (27)

A 3aqwitio UeHwWalpam Upuctudgje oM UpuHYY UaeMeHUoM
pag cam pehu, maga o paszsgyhu he tipuuy.

Cumbon tuaj je CONOMOH CAUUHUO GABHO

ga 8pAuHa 8pegHOCTUU BUGU Ce UO HeMy;

el Upasux AUHUja tioee3aHe cy y tielll 8pX06d,

ceaka gpyly ceue u ctiojeHa je ¢ oM,

KaKo i0g, Kpaja Hema a, kaxcy mu, EHinesu

8epyjy u see ga wio je BeuHu usop.

Yak 43 cruxa (623-655) mera/bHO odjaimasajy XpuimhaHcKy M-
donuky v sHaYewa neHTarpama, Beuxoi usopa (ctux 630, endeles knot /
Endless Knot) Ha T'aBejHOBOM TUTY. CMMOOJUIM 3€JIEHOT T0jaca,
MO/ICETHUKY Ha [aBejHOBO IMOHMKEHe, MocBeheHO je ymabuBO
Marbe [IPoCTopa.

This is the token of untrawthe that I am tan inne,
And I mot nedes hit were wyle I may last. (2509-2510)

This is the token of the troth-breach that I am detected in,
and needs must I wear it while in the world I remain. (101)

3Hak je Wo 3amawiHe cAadociiu, 3aiieveH cam y #0j,
U gOK HCUBUM HCUBOW 084j Y3 HCAA 1d HOCULLU MOPAM.

theros 3Hayaj HeyIopeAUBO peBa3uasu mocseheny My maxsy y
3aBPLIHULY [1eJ1a, IITO je HAPOYMTO YIaA/bHBO 3aTO LITO, Kako Ppu-
MaH u 038epr npumehyjy, criaja ABa riiaBHa HapaTUBHA ZIejIa TOEMeE:
LUTpy odesriaBmuBama’ u ,uckyueme” (Friedman & Osberg, 1977,
CTp. 302). MUCTUYHOCT IIECHUKOBE HeJIOpe4YeHOCTH Kazia Cy y IUTamy
crMdoIMKa, TIOPeKIIo, Marujcku edexar Ha Ucxox u dyayhu yruraj
omoryhasa ynTaonyma ia y treMy U3HOBa IIPOHAIa3€ HOBE U OPUTH-
HaJIHe OATOBOpEe U TyMauerba, YaK [ja y HeMy BHZe OHO IITO JKeJle.
Wnak, 3Hadaj Koju I0jac MMa 3a TyMademe, cMaTpajy Ppuaman u
03depr, Tpaxu npeLusHuje ofpelerse y3 ykasrBame Ha TO IITa OH 3a-
VICTa [IPe/ICTaB/ba M KAKO 3HaUYehe M CUMOOJIMKA yTHUYY Ha HAYMH YH-
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Tama fies1a. 3a pasMKy of] IeHTarpaMa, 4rje 3Haderme CMaTpajy pa-
dprkoBaHMM 3a moTpede OBOr Zesa, ma ra je OWJIO HEOIXOLHO
odjacHUTH jep je caymraonuma Tafalber 10da U KyJaType duo Hero-
3HAT, C 10jaCOM TO HUje CJIy4aj YIpaBo 300T MPUCYTHOCTU Y CBECTU U
KYJITYPH Y K0jOj je 1es1o HacTasio, 300r yera kao CUMOOJI IaHaC 3axTe-
Ba BUlIlle TaXbe y TyMauewy (Friedman & Osberg, 1977, cTp. 302, 315).

Xayapn (Howard, 1968, CTp. 44) HaBOZIU a CBAKO KO YMTa OBy IIO€-
My MoOpa IPUMETUTHU NpepuibeHy, CUMeTPUYHY CTPYKTYpYy 4Uju je
CBAaKM f1€0 IPOKeT M3daIaHCUPAHUM eJIEeMeHTHMa, KOHTpacTUMa U
aHTUTe3aMa. BpojHM eJleMeHTH Cy y ITapy, Kao ITO Cy fiBa flaHa Hose
rofiviHe, ABe ClieHe ofpyd/brBaba I71aBe, [Ba BOPa, Be [aBejHOBE
HCIIOBECTY, JIBe jlaMe y ABOpY cep bepTuiaka; Wiy Cy yTpojeHU: TpU
CLeHe MCKYyLIewa, TPY JlaHa JIoBa, TPY XUBOTULCKA IVIEHA, TP 110~
JbYIILIA, TPU 3aMaxa CEKMPOM. JaCHO Cy YOWbUBMU IapanesvsMu U
KOHTpAcTy n3Mel)y CljeHa: OHUX y ClTaBaOHM ca CLieHaMa JI0Ba, 10JIa-
CKa 3eJIeHOT BUTe3a ca ['aBejHOBUM [1071aCKOM y 3eJIeHy KarleJly, 3a-
Maxa CeKMpPOM Y ApTypOBOM ZIBOPY 1 Y 3eJIeHO]j KaIleJsIH, Tpoc/IaBa Ha
ApTypoBOM ZIBOPY Ha II0YETKY U Ha Kpajy [1oeMe, IpocjiaBe Ha ApTy-
POBOM ZIBOpY M OHe Ha bepTrn1akoBoM, UsrJjiesia 3ejieHor BuTe3a 1 l'a-
BEjHOBOT U3IJIeZia IOK Ce OolpeMa 3a IIyT, U/ IaK CLieHe IIPUINKOM
IIPBOT CycpeTa Kajia je ['aBejH BeJIMYaHCTBEH 1 €JIOKBEHTaH a 3eJIeH!n
BUTE3 IPyd, 32 PasIMKy 0/ OAMEPEHOCTH 1 PEYUTOCTH KOjrMa 3ete-
HU BUTe3 y3Bpaha Ha [aBejHOBY rpydOCT MPUIMKOM APYTrOT CycpeTa.

Y npBoj [10JIOBMHU [IBaJleCeTOr BeKa 3HauajaH [1e0 aHa/In3e OJJHO-
CHO ce Ha IIOpPeKJIO elIM30/a 1 Be3e ca JieluMa U3 IPYrux Tpajulivja.
Crivpa (1949, cTp. 274) je 3amasuo [ja makkba 4eCTo HUje duiia KibU-
JKE€BHO-KPUTHYKY OpUjeHTHCaHa ¥ caMy II0eMy je 3aMar/p1Baa, ipe
Hero IojallkbaBaja, jep ce Bulle daBuiia CIO/bALlBUM MHUTABUMA,
Koja ce TU4y ofiHOCa u3Mel)y unTaona u fiesia. OH TO Z€JIOM IIPUITNCY-
je HacTojarKMa fia ce Z1esI10 10Beie y Be3y ca GpaHIyCKIM BUTELIKNM
pOMaHMMa y CTHUXY, IITO beHY jeANHCTBEHOCT monpelyje ocodunu
Jla je epuBaT APyToT AeJa.

dpaHLyCKY yTULIAjU Cy JIOTUYaH pe3yJITaT 3Hadaja apTypHjaHCKe
TpazauLyje U caMor ['aBejHa y BUTELIKMM ITprdaMa Ha GpaHIyCKOM
jesuky. Jou je Kutpui, ayTop usyseTHe CTyHje 0 UPCKOM U GpaHILy-
CKUM eIusoZilaMma U esieMeHTUMa y Cep ['asejHy u 3esneHom suuiesy,
HICTHIIA0 Kao JUpeKTaH U3BOp U3rydsbeHy GpaHIlyCKy TI0OeMy, Majia je
BepoBao Jja eHIJIecKa [oeMa Huje IyKu IpeBoJ GpaHIlycke, y3 IIpeT-
MoCTaBKy fa GpaHIyCKU U3BOP, YKOIMKO unKaza dyzae mponaleH,
uehe cagpixary, Ha puMep, IpesIasHu [1eo Ca OIKMCOM CMeHe TOJu-
uux goda (Kittredge, 1916, crp. 3). Ha ocHOBY dpojHMx yTULaja 1
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YHIEHULIE /1A je 3HaIaYKU CII0jHO B He3aBHCHE IPUYE O N3a30By U
uckymewy Kurpun (1916, ctp. 137) je 3ak/by4ro fa je ayTop O4Yu-
ryieIHO0 OO YIO3HAT Ca apTypHjaHCKOM TPaAuLUjoM, Aa Cy dajke
duite meo meroBor opacrama, Te a je d1o Mmoj yTunajuMa pasHux
BUTEIIKUX poMaHa 1 mdrchen.!?

TTo3uB Ha 0Zipyd/bMBalbE TJIaBE Y KEbMIKEBHOCTH Ha CTapodpaHIly-
CKOM U CpeJiEOeHIIECKOM, T10 Kutpuity (1916, cTp. 10), HECYMEUBO
NOTUYe W3 KeJTCKUX u3Bopa, Melly Kojuma cy Jymakosa uoiogda
(The Champion’s Bargain) v Bpukpyoea io3da (Bricriu’s Feast), ipu yemy je
0Ba [IOTOK:A joI 1888, 03HaueHa Kao TEKCT U3 KOjer Taj U3a30B IIOTHUYe
(Loomis, 1943, CTp. 149). Tlo Kutpuily 3esieHa Kamesa je HeCyMBUBO
BWJIMHCKA XyMKa, T€ YKOJIMKO je pr4a KeJITCKOT ITOPeKJIa, OHJIa je TO
3aTO WITO je MeCHUK JXUBEO Y pervjyu HacTameHOj CTBOpemrMa U3
KeJITCKEe MallTe, jOLl YBEK MPOXETOj KeJATCKOM MUCIU U KEJITCKUM
daHTasujama - WITO je, IPUMETHO je, y MarbeM 0dMMYy jou yBek d1o
cayyaj moyetkoM XX Beka (Kittredge, 1916, cTp. 142). Upcke mipude U3
OCMOT BeKa MMaJle Cy 3HadajHa yTULIj Ha PaHy BEeJIIIKY KEbMKEBHOCT
Y IIOPEKJIO HU3a MOTUBA Y apTypPUjaHCKOj TpafuLIUjU, aly II0CToje
YeTHpU eJieMeHTa 3a koje JIyMUC TBpAU [a He MOTHUYy U3 UPCKUX
u3Bopa jep cy feo Bemukux Maduxoryja o Iyjxy (Pwyll) us jenanae-
cror Beka: ['aBejuoB momahuH je caocehajuu s10Bal, TOKOM HETrOBOT
ozcycTBa 'aBejH 4aCHO He TOJJIeXKe y/iBapamy HeroBe XKeHe, IO J10-
roBOpY IpOJIa3y FOAVHY fjaHa M3Mel)y IpBor U APYror CycpeTa; Apy-
I'M CyCpeT He JielllaBa Ce y Kpa/beBCKOj ITajlaTy HEro Kpaj II0TOKa KOju
Teye y3 ryiacHy xyky (Loomis, 1943, cp. 170).

CeM mpckux jynaka Kyxanena (Cuchulainn) u kpama Bpanza Ma-
kexaxa (Brandubh mac Echach), koju cy Hocuu nojac kao meo kent-
CKe TpaJulirje, HOCKO I'a je ¥ Kpasb raryspaka JlopuH (Laurin) us rep-
Manckux cara (Kittredge, 1916, ctp. 139). UeTvipu HaBeleHa eJleMeH-
Ta JlyMUC JIOLMpa U y CTapoj HeMaukoj oemu KpyHa (Diu Krone), anu
cMarpa Aia HeMadke [oeMe He MOTY OUTU U3BOP €HIVIECKOM TEKCTY
jep je v mrMa n3Bop dro PppaHIyCKU TEKCT, Te odjalllbaBa Jja ce Ko-
peH TpojHor oxHOoca n3mel)y Cep ['asejHa u 3eseHol 8uilie3d 1 HEMAYKUX
nioeMa Buiasojc (Wigalois) u KpyHa Hanmasu y GpaHILyCKOj KEbMIKEBHO]
Tpazuuuju u3 12. Beka. OH UIak ykasyje Ha TO fia forahaju onvcanu
y Cep ['asejHy u 3esieHoM suiliesy BEJIMKUM [ieJIOM IIOPEKJIO AyTYjy HU3Y
[IO3HATHX UPCKUX IIprYa Koje JaTHpajy joll X OCMOT BeKa, a Koje Cy
3HAYajHO yTHULA/Ie Ha PaHy BEJIIIKY KEbVDKEBHOCT U OpOjHe MOTHUBE U3

2 Ha zemaukoM bajka.
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aprypujancke Tpagunuje (Loomis, 1943, ctp. 155-156). Y3 HaBeleHe,
TeopeTrYapu cy uieHTuGUKoBaIM SpojHE ApyTre puMepe.

OBze Tpeda CIOMEHYTH U IOPEKJIO MOTHBA 3esIeHOT BUTe3a. OH je
Jleo rpyIie HaTIpHUpoAHMX drha KojuMa ce ry1aBa HaKOH ofpyd/bUBa-
1a Bpaha Ha TeJIo ¥ Koja [T0CTOj! y TOTOBO CBUM HapOJAHUM TPaAnLiv-
jama, mmpoM cBeTa. 3eJieH! BUTE3 Ce JIOBOAU y Be3y ca 3eJleHMM 4o-
BEKOM, [JeKoM y 3eJleHOM Wau JIMB/BAaKOM CEOCKHX IIpocJiaBa.’?
Y EBpoOIIH je MOCTOjao HU3 3eJIeHMX BUTE30Ba Y APYTroj OJIOBUHY de-
TpHaector Beka (Bloomfield, 1961, cTp. 9). Harnpupoaua duha, mope-
KJIOM of dora BereTanyje nam dora MpUpoLe, Yuja Cy CMPT U OKU-
BJbaBakbEe [1e0 ITpUYe O TOAUIIbEM LIMKIIYCYy 0OHOBE IIPUPO/IE, jaB/bajy
ce ox Upcke, llIkoTcke, Xonmanauje, Hemauke, Mahapcke, Ipuke, Uta-
nuje, dununrHa, IieMeHa ca ceBepHe odare [auuduka, 10 CanBao-
pa; Takohe, y Buay sereHau o XpumhaHCKUM CBELMMa KOjU Cy yCTa-
JIM OiMax HaKOH My4eHMIUTBa 1 HOCWJIY I'JlaBe y pyKama, Te MUTOBa
o yckpcuyhy Tamysa, Osupuca, MuTpe u Opyrux d0xaHCTaBa, 1Ma u
Xpucra (Spiers, 1949, ctp. 277; Kittredge, 1916, cTp. 20, 176; Campbell,
1993, cTp. 142-143). Besa uamel)y marancke u xpumrhaHncke Tpaguny-
je MHOTO je CHa)XHUja y 0BOj II0€MU HETO IITO Ce TO Ha IPBU IOIJIe],
MOJXKe YMHUTHU: y jefJHaKOj MepH Cy IIPUCYyTHE U YOu/bMBe He CaMo Y
T'aBejHy Kao y30py XpUmhaHCKOT BUTE3a, HETO U Y CAMOM 3€JIEHOM
YOBEKY KOjH, Ka0 M XPUCT, IPUMAAa TPAAULju SOroBa KOjU yMUPY U
OHOBO ce pabhajy.

HecymmuBo, npumehyje Crinp3s (1949, cTp. 274), 1€0 je KPUTHIKOT
Ipolieca HaJlaXKekhe Beda ca APYTHM JIeJIMMa, ajli He 10 LieHy J0Bole-
Ba y IUTalke BpeJHOCTY caMoT fieJia. [To meMy, Cep ['asejH u 3eneHu su-
ile3 Ma LIeHTPaJIHO MeCTO Y eHIVIECKOj TECHUYKOj TPaAuLiju U IIPBU
je 3HadajaH KpeaTHUBHU TPYJ YUjU pPe3yJITaT je CMEIITa y IIPBU TPEHY-
TaK MogepHe eHIJIECKE KEbMIKEBHOCTH, Y3 KeniliepSepujcke tipuue u Ile-
wpa Opava, IpyU 4eMy Cy pasirike Mely mbrMa oTBpZAa BPeJHOCTH U
jeAVHCTBEHOCTH CBAKOT Jiesia TOHA0C0d, OHAKO Kako ce BeH LloHCOH
pasnukyje oz Llekcriupa (Spiers, 1949, crp. 275). CrMpc Harsauasa aa
HAac OTKpuBame (paHIycKor y3opa He OW MPUOIVKUIO [ieNly U
OIpaBJaHo 3aMepa MITO Ce XUIIOTETUYKHU Y30PpH y3uMajy y 003up u
pacIpas/ba ce 0 BbiIMa Kao [1a 3a1CTa [I0CTOje, IIpe Hero camo AeJsIo KO-
jem cy HaBogHO duu uHcninpanyja (Spiers, 1949, ctp. 276).

KpuTuka je 0BO Zies1o 0ZlyBeK LieHWIa Kao BpeHO U BPEMEHOM je
CBe BHIIE yKa3WBa/a Ha HEroBy COPUCTULMPAHOCT. Jom Kutpui
(1918, CTp. 3)ra je U34BOjHO Kao mohan u npeqm}beH TEKCT, KaKaB ce

13 Enrr the Jack in the Green, the Wild Man of the village festivals.
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PEeTKO jaB/ba YaK 1 HAjOO/BUM KEMIKEBHUM Iepuoanma. Biaymburina
(1961, cTp. 7) je CKpeHyO MaXby HA YUELEHHULLY Ja 0Ba TI0eMa paHuje
HUje CMaTpaHa TELIKOM 3a TyMaderbe, Haryamasajyhu na campxu
MHOTO BHUIIIe KOMIUIEKCHOCTH U 3aTOHETKH HETO IITO je TO (70 BpeMe-
Ha KaJia je HaIlMcao TEKCT) mpernosHaro. CMaTpao je ia moema, Koja je
VICTOBpPEMEHO 030M/bHA 1 XYMOPUCTHYHA U MMa 3a LIWJb A1 3a0aBy U
odpasyje coductunupany mydnuKy, caxKuma IeT PaslTudYuTUX WH-
TepIpeTanuja: MUT O TIOHOBHOM pol)ery, XprihaHCKY KOHTEKCT Y3
dpojHe xpumhaHcke amysuje, XyMop, CYyKOd LIMBUIM30BaHUX ABOP-
CKUX BPeZHOCTH Ca CUPOBUM IaraHCKMM MohurMa mprpoze 1 )aHp
BUTELIKOI' pOMaHa KOj! IIoeMa MoJpMBa IPEeUCIUTUBAkEeM MOpal-
HUX U BUTELIKMX BPeIHOCTH OYEKMBAHUX Y BUTEIIKOM POMaHy U J10-
dy. Mo Kunwujy, 0BO je BepOBATHO HAjKOMITJIEKCHU]U OJ] CBUX CPELEHO-
BEeKOBHMX BUTEIIKUX POMaHa, eCTeTCKH JI0NaJl/bUB, C IOTeHLUjaIoM
3a HEHCLPIIHO MITYMTaBambe HOBUX 3Hauewma. KMHU yKasyje Ha Ile-
CHUKOBY CKJIOHOCT Jla Ce IIOMTI'PaBa ca YATA0YEeBUM OUYCKUBambUMa jep
YBOZY CLieHEe M MOTHMBE UCK/bYUMBO Z1a OU MX IIPeACTaBHO Ca MPOHU-
joM nnu HUNoZaI TaBaweM. JleJ1o je, usmel]y ocitianoi, 0 YATamy U M1-
Camy BUTELIKMX pOMaHa 1, kako K1MHM IojallkbaBa, 0HO THUXO aJlv [10-
CTOjaHO MO3MBa YUTAOLA [la Pa3MUIL/ba O BberOBUM IIOTEHIIMjaIrMa
[la ICTOBPEMEHO YIOTped/baBa 1 IIPEUCIIUTYje KOHBEHIMOHAIHY Ha-
paTuBHY mpaxcy »xanpa (Kinney, 1990, ctp. 457, 464). 3axBamyjyhu
HaBeJIcHUM 3allakalklMa, JaHalllbY 4YWTajlal, yodaBa Jla MeCHUK
KPUTHKY]j€e BUTEIITBO ¥ BUTEIIKU ABOP, aIu He 'pyd0, OTBOPEHO U He-
YBUj€HO, Hero yrpaBo Ha BUTEIIKH, COQUCTULIMPaH, OAMepeH HaulH
1 §e3 HaMeT/bUBOT MOPAJTHCakhA.

O Zeny ce HEMPEKUAHO I0jaB/byjy HOBa TyMaderwa Koja MHCIINPU-
1Ie TIOTeHIMjaJl TeKCTa, ITo Pryaps Mot epeKTHO CyMHpa TBPAHOM
Ila CKOpUja KPUTHUKA OBOT JeJia HaryaaBa HecTadMIHOCT 3HAKOBa y
esioj moemu (Moll, 2002, ctp. 793). llpuMeTHBLIK 1a HEMA jaCHE Ipa-
Hulle n3mel)y noTmnyHe nocseheHoCTH Bepu M He3HAIAYKOT CyjeBep-
ja, dununa XapiMaH yKasyje Ha TO fja ['aBejHOBa 3TPOXKEHOCT I10ja-
COM, KaJla CITI03Ha HeroB NCTUHCKU JONPUHOC COIICTBEHOM HeyCIle-
XY, laje IPOCTOpa 3a KPUTUYIKO TyMadere — UCTOBpeMeHo, ['aBejH je
MOTao Zia ce IUTA je JIX Ha ’eroBy MOJIMTBY 3alCTa OATOBOPUO XpH-
CTOC, WM je 3aMaK caMo IIpHKa3a 4dja Marvja uma 3a LWb fja My
yrposu aymy. Takole, moema je muuryeBor caBpeMeHNKa MOIJIA Ja
acolupa Ha Tazia akTyajHe TeH3uje U3Mel)y ZorMaTcKor TyMayderma
Bepe M ,HENPABWIHUX BepOBama, y3 KPUTHKY TPaAULMOHATHUX
BEPCKUX [IPAKCH U BELITO N3deraBarbe AUPEKTHOT KPUTHUKOBarha 00U-
yaja nBopana u oduunor cera (Hardman, 1999, ctp. 261). MapTun
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(2009, cTp. 311) y aHa/IM3KM HACWJbA U TIOCTYIIAKA Y KOHTEKCTY BUTe-
IITBA, ABOPCKE MI'Pe U IBOPCKE YITUBOCTH, U3/1Baja Kao JOMUHAHTaH
YUH IPOTeCKHO GM3UYKO YHUIITEhE U YHaKaXKeHe jeJIHOT BUTe3a Of
ctpaHe fgpyror. OH Takohe HaBoAM Aa, oAdALMBIIM CBOjy LBOPCKY
nprdpaHoCT, yKACHYTO IJIEMCTBO Ha ZOKOTP/bAJIy IJIaBY 3€JIeHOT
BUTE3a pearyje HaCUIHO, LIyTakbeM O/ cede (Martin, 2009, CTp. 313).
MehyTum, ryaBa )KpTBOBaHE 3BEPU y PUTyaluMa IJIOLHOCTH je
M3BOp Marujckux mMohu, ma ce oBakaB IIOCTYNaK Hy)KHO He TyMadu
Kao OKpyTaH YMH WIM yXac, kao wro mnpumehyje Crmps (1949,
CTp. 283). Huje, naksie, TakBY peakLyjy IJIeMCTBa MU3a3BaJIo HACU/bE U
KPB, Hero pucycTBo Maryje. Ilepang Mopras, 3a pasauky of ®pun-
MaHa 1 03depra, cMaTpa Zia je ayTop O CBOje Myd/IrKe O4eKMBAO
dyze ymosHaTa ca cMMOOIMKOM TeHTarpama, koja 30ymyje caBpeme-
He 4MTaole, aJy je AOCTYIIHa Ha OYMIVIEJHUM MeCTHMa, KaKBa Cy
Nauteoa T'osda (Convivio) u Summa theologiae Tome AKBUHCKOT, WU
IIaK UMILIULUATHO y APUCTOTEJI0BOj De anima, U 3aKk/byuyje [a je IeH-
TarpaM CMMOOJI JbYACKOT CaBPLIEHCTBA, KOje IIECHNK 03Ha4yaBa pedjy
trawpe.* Mopras, Takobe, ykasyje Ha TO a trawpe Kao CBeodyxBaTaH
TepMUH He [ToJpasyMeBa caMo JbyZICKe BpJIMHE, Hero U Bepy, Ia Iie-
CHMKOBO IIOMMame 3Hadyewma OBE pPeYM MMa BEepPCKy [UMEH3Ujy
(Morgan, 2010, cTp. 6-9). JloMUHMpae paHuje UCTULAHOT XprirhaH-
CKOT' KOHTEKCTa TaKohe je 10BeZieHO y nuTae. YIoTpedy IeHTarpa-
Ma Moryhe je TyMauuTH U Kao IIECHUKOBY Hamepy Aa cumdoiy ca
HEJJBOCMUCJIEHO MarrjcKUM ocodrHaMa AOZe/M N3MUII/BEHO XPU-
urthaHcko Tymauere 300r MCTHLamka Mapanese usmely cynporcra-
B/bEHUX PEJIUIHjCKuX Tpamuuuja. Tako, Jlapuca Tpejcu mpumehyje
J1a y OIKCY [TeHTarpamMa MecHUK CI1aja MATaropejcKy, kadaanucTuyKy,
XepPMETHUYKY, THOCTUYKY, [TaTaHCKY KeJITCKY U XpUINaHCKy Heo0s0-
ryjy, ynuMe 'aBejHa He IpesCTaB/ba CaMo Kao HajBpaujer xpuurhaH-
CKOT' BUTe3a, HEro Kao CaBpLIEHOr BUTe3a y CBakoM cmuciy (Tracy,
2007, cTp. 36-37).

[Toema je ocMMIJbeHa U CTPYKTyPUPaHa y 3aXTE€BHY U CJIOXKEHY
CTWJICKY KOHBEHLIU]Y. YKYIIHO 2530 a/lMTepaTUBHUX CTUXOBA I'PYII-
CaHU Cy y 4YeTUPU esia Uiau roryiasska (fytte), ca crpodama oz nBaje-
ceTak CTUXOBa, I0Zle/beHUX Ha [iBa II0JIyCTHXa Ca 110 [Ba HarjalleHa
ciora.’ Ctpode de3 prMe 3aBplIaBajy ce pUMOBaHUM aJUTEPaTUB-
HUM KaTPEeHOM YMjU CBaKU CTUX MMa TPU aKLeHTOBaHa CJIora, a Koju

14V caBpeMeHOM eHTJIECKOM truth — uciiund. Y TI0eMU 3HAYU U 0gaHOCTL, OgpHCatiiu

gauiy peu.
Illema anmTepanyje je a a / a X, Izie a 03HauaBa pevn y anTepanuju, / uesypy, a
X ped Koja HUje y alINTepaTUBHOM OJJHOCY Ca ITPETXOAHE TPH.
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ce Ha eHIVIeCkoM HasuBa wheel, To jecT Wouak. Kpaj cTrxa Koju mper-
XOJIV TOYKY MBZBOj€H je y 3acedaH pefi Kao KpaTak Be3HUK, TO jeCT Kd-
nem (Ha eHrsteckoM bob) ca jefHUM HaTIalIEHUM CJIOTOM, U PUMYje Ce
ca IpyTyM U 4YeTBPTUM CTUXOM Touka (puma ,,a dada‘). Kamem u To-
YaK pesrMUpajy Uik KOMEeHTapHIIy OHO IITO je OIMMCAaHOo Y CTPOdHu.

I schal telle hit astit, as I in toun herde,
with tonge;

As hit is stad and stoken

In stori stif and stronge,

With lel letteres loken,

In londe so ha ben longe.*® (31-36)

Iwill tell it at once as in town I have heard
it told,

as it is fixed and fettered

in story brave and bold

thus linked and truly lettered,

as was loved in this land of old. (2)

cee kazahy caga kako cyudo cam y ipagy ga
BeJle,

Upuua y tamhery rcta

KO peuu cpoueHe cMelle,

c8e CauysaHo U 3aiUCaHo 3a1CTa,

Kkak ogeeh osgeHa xee.

Y oBOM IiprMepy, KasieM je with tonge / it told / vele (mperxonuu
CTUX JIAT je jep je KaJeM HheroB fe0), oK TOYaK YNHU KaTPeH YUjU ce
OPYTU U 9eTBPTU CTUX PUMY]y ca KasemoM (stronge, longe / bold, old
/ cmene, wene), a pBu cTUX Ce pumyje ca Tpehum (stoken, loken /
fettered, lettered / ucitia, 3auciua). HapaBHo, dpoj HarsalmeHnx CIorosa
U anurepauujy Huje duso moryhe y MOTHyHOCTH 3aapartu a
VICTOBPEMEHO CavyBaTH 3HAYEE€, 300T IPUPO/Ie CPIICKOT je3UKa, ajn
IIPEBOJZIOM C€ Y BEJIKOj MepU MOTY IIPEHETH 0COOEHOCTU OPUTHHAIA,
HapOYMTO 3aTO WITO ayTop y KajaeMy U TOYKYy aJUuTepauujy HUje
ZIOCJIETHO TIPUMEELUBAO.

TonkuH (2006a, cTp. 149) odjambaBa Aa je amuTepanuja ciarame
HAarJIalleHUX CJIOTOBA YHYTAp CTUXa KOjU TIOYUEbY UCTUM CYTJIaCHU-
KOM, ajIi pavyHa Ce HarJIalleHu CJIor, ra he aautepaTUBHU WwadioH
duTH 3a10BOJbEH U YKOJIMKO CTUXOBU HE MOYUELY CYTJIACHUKOM, ajln
[IOCTOjU MOy Aaparbe CYyTIaCHUKA y HaTJIAMeHOM CJIOTY:

16 HaruiaBamaBama Cy ayTopa oBOT paja.
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Sithen the sege and the assaut was sesed at Troye (1)
When the siege and the assault had ceased at Troy (1)
Kag upeciuanaje oucaga u tipeturba uo Tpojy

CTHUX ce cacToju U3 IBa fieJia, usMel)y Kojux je roToBO yBek maysa,
aJI CTUX METPUYKHY Y jequHULy GopMupa amuTepanuja — jeJHa uin
BUIIIE PeY Y TIPBOM JIeJly CTUXa MIOBe3aHe Cy alnTepannjoM ca mIp-
BOM r1aBHOM peujy (chief words, kako nx HasuBa TOJIKWH) y APYrOM
Zieny. Y IPBOM CTHXY TO Cy CPeAOEHIIECKO sege, assaut U sesed, TO
jecr siege, assault v ceased y caBpeMeHOM je3uKy. PauyHa ce HarJiaueH
cJior, Te ce u assaut/assault ysuma y 0d3up jep Harsames cJor novYu-
me cyioBoM ¢ (Tolkien, 2006a, cTp. 149-150). Y CPIICKOM, ITaK, MOTJIO du
ce Hahu pelerse y peunma oticaga, Upetita v Upeciudnd, Ipy YeMy oid-
cdga He TIOYUIbE CJIOBOM U, aJTH U OJIMax CJIeAV CaMOTJIACHUK Y Haria-
LIEHOM CJIOTY, IITO ¥ MOTJIO OUTU KOMIIPOMUCHO PELlekhe, al He U
OHO KOje OC/IeIHO MPaTh aJuTepaTuBHU odpasail. CXOLHO TOME,
dosu ipeBoa du duo: Kag Hatlag je u Hacpinaj Hecpehar tio Tpojy cludo.

Y IpyroM CTUXY:

The borgh brittened and brent to brondes and askes (2)
And the fortress fell in flame to firebrands and ashes (1)
Wy tnameHy je uana ywspga y ida/beeuHy u tietieo

ToskuH je borgh, brittened, brent, brondes Ha caBpeMeHU €HIJIECKU
mpeBeo ca fortress, fell, flame, firebrands. Borgh je ctapu odmuk peuu bor-
ough (rpaz, Haceoduna), brittened je ox britten, wro sHauu demolish,
shatter (yaviuuth), brent je odavik peun brand to jecr firebrand, xao u
brondes (mamen). OBaj ctux Takohe je moryhe mpesectw, ys
oznpehene monuukanuje. Borgh/fortress jenua je o rnaBHUX peunt y
MPBOM MOJTYCTHXY, T€ HOCU aJUTEpaLiHjy, ajlu UaaMeHy je Takohe
HOCWJIAL, 3HaueHa, Y alIuTepaLyjy je ca uaad, id/besuHy U tietieo, I1a ce
MOXe TIPEMECTUTH UCIIPEe/l PeYn yilepgd The Aoduja yJory riaBHe
peun kako du duo 3amoBosbeH odpasan anurepaunuje. Kao u y
OpUTHHAIY, Y IPEBOAY Ha CaBpeMEHU EHIVIECKU YETUPU PEYU Cy ¥
aIMTePaTUBHOM OZHOCY, ajlv 3Ha4ajHe Cy [iBe U3 IIPBOT IIOJIYCTHUXA U
jemHa ms mpyror. HapaBHo, mpeBoz du duo epeKTHUjU a yMecTo
peuu yinepga noctoju oarosapajyha ped Ha i, anv peBo/ je u 6e3 mwe
Moryh. Unak, yorureHo rieano, Tpeda UMaTi y BUy /ia Ha IUpeM
IUIaHy TIPeBOJ| He OAyZapa Of paBUJIa aluTepanyje jep y Cpeambo-
eHIJIECKOM Opoj HarvialleHWX CJIOTOBAa y alUTEPAaTUBHOM OZHOCY
yHyTap jeAHOT cTuxa Huje duo ctporo oxpehen, HutH yjenHadeH y
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OKBUDY jefjHe IToeMe, IITO je cay4aj U ca Cep I'asejHom u 3eneHum 8u-
We3om. Y TIPEBOAY Ha CaBPEMEHMU eHIJIECKH OPOj peun y anuTepaThB-
HOM O0ZJHOCY Takol)e criopafinvHo Bapupa.'’

OBakaB aJIUTepaTUBHU CTUX, [TOIyJ/IapaH y ceBeposananHoj Exrite-
ckoj u y lkorckoj, Beh y ueTpHaecToM Beky OO je aHaXpOHMU3aM,
3d0r yera ce WEroBO jaB/barbe y OBOM IIEPUOY Ha3VBa aIUTEPATUB-
HU [Ipenopos. Y CTapujuM U3BOpUMa Ha CPIICKoM'® o0HOBa ,,annTe-
PaTUBHOT CUCTeMa y IpyIM BUTEIIKMX CIIeBOBA" IPUIKCAHa je ,, TeH-
JleHII1jaMa BUTeLIKUX crieBoBa XIV BeKa Ka apXaluyHOCTH ", ,,uMMe Cy
Ce M3/IBajasIi 13 IJIaBHE Mace IIeCHUYKUX JleJia eroxe”, Te IpyLITBe-
HO-TIOJINTUYKUM y3pOLMIMa jep je 0Baj CTUJ/I HaCcTao Ha CeBepy U ceBe-
posamnazy 3emsbe ,,KOju Cy SWIM HajMarbe U3JI0KEHN POMaHU30BAY
y morsienty jesvika u Kyarype“ (Alekseeva et al., 1950, ctp. 113). KoBa-
yeBuh (1991, cTp. 68) mak ucrnpasHo npumehyje aa ,,lIECHUK HaCcTa-
BJba CTAPOEHIVIECKY TPaJULINjy alUTEePaTUBHOT CTHXa, a/Id He Y II0T-
IIYHOCTH, IITO OJ[roBapa 3aK/bydlllIMa TeopeThyapa Ca eHIJIECKOT
TOBOPHOr MoZpydja. PoKC je MpeTrnocTaB/bao Zla je aauTepaTUBHA
noesuja nocrojana oz 1080. no 1350. rojviHe, ayiv HYje IPeXMBea, y3
peTKe U3yseTKe, I1a HUje OAMCTa JOLIJIO [0 NPeropoia U OXKMBJ/baBa-
’ha MPTBOT CTWJIA, 300T Yera je Has3uB ,,aJIMTEPATUBHU MPETIOPOL
nperepaH. HakoH 1350. anuTepaTrrBHa TpaAuLMja jouI yBek je duia
)KMBA, IOJIO)KHA TPOMEeHaMa U J0OMIIa je HOBU 3aMax, Kao 1 CaM eH-
riecku jesuk (Fox, 1968, cTp. 2).

3a pasnuKy of fiejla HaCTa/IUX Y jyTOMCTOYHUM JiesioBUMa EHrIe-
cke, kao wTo cy Yocepose KeHitiepdepujcke tipute v JlaHTIaH 0B [Teliap
Opavu, Koja Cy pexxuBesia y BUIIe pyKOI1ca U Bepsuja, Cep 'asejH u e-
/leHU suilie3 OCTaje NOCTyMaH CaMo Y jeJHOM PYKOIUCy. YocepoBU U
JIaHIVIaHZOBY PYKOIUCH IIOTAYY U3 aIMUHUCTPATUBHOT U KYJATYp-
HOT L|eHTpa, ¢ HajBehuM JpojeM CTaHOBHMKA M MUCMEHUX JbYIH, A
JvjaJleKaT KOju Ce TaMO T'OBOPUO IIOCTa0 je KaCHUje JOMUHAHTaH y
L}€JIOM KpaJbeBCTBY, IITO HUje C/Iy4aj ca apXaudHMM FOBOPOM 3amaj-
Hor MuzieHza. ¥3 1o, 3a pasnuky of Kenitiepdepujckux Upuua v [eiupa
Opaua, Koju jeCy KpUTWYKM HACTPOjeHU NpeMa 3BaHWYHO] LIPKBU,
y Cep ['agejHy u 3eseHom 8uilie3y yOUbUBU CY €JIEMEHTH CYyOBEP3UBHOT
OZIHOCa IIpeMa H0j. Y3 je3UK U yAa/beHOCT OJl 3HadyajHe YyuTasladyke
nydJivKe, OLICYCTBO jaCHe OCyZie HexpuIIhaHCKe TpafuLivje U Maruje

17" Y Bes3u ca OBUM U LPYruM IpodieMuMa, CrenududHOCTIMA TEKCTA U OACTYIIa-

BUMa y IpeBody BuAY TOJIKMHOB IPWJIOT IPEBOJAY IloeMe (Tolkien 2006a,
cTp. 150-154).
Y 0BOM CJIy4ajy IpeBeIeHUM Ca PyCKOT je3nKa.
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MO/, Takohe, Moe OUTH pasJjIor LITO HeMa BHILe IIPUMepPaKa py-
KOMMuca.

OBa noeMa, MaKo YBpILITeHa y IIporpame CTyAuja aHIJIuCTrKe y Cp-
duju, ocTaje HeIOYMTAHa 1 HEJOBOJ/bHO aHaIM3MpaHa. [IpByU pasjor
je je3mK: moeMa je Ha CpeZIlbOeHIVIECKOM U HallMcaHa je COQUCTULM-
paHMUM je3sMKOM apUCTOKpaTe U3 ceBeposanaZHor MujieH/a, Ydju
ZlvjayieKaT ce 3Ha4ajHO pasJIMKyje of OHOT KOjH Ce pPa3BMO y caBpeMe-
HU €HIJIECKU jesuK. [lpyry 3HauajaH passor Moryhe je mponahu y
KYJITYPOJIOLIKKUM pas/rKaMa, Koje 3aXTeBajy 3HaYajHO 1 OOUMHO KC-
Tpa)kvBame 33 aJeKBaTHO TyMadere OPOjHMX ejleMeHaTa IoeMe.
Tpehu passor jecte mpeBox. Ha CpIiCKOM MOCTOjU Mpo3Ha Bepsuja
peBo/Ia, aJIv IIPEBOJ y CTUXY jecTe Moryh, mro noTphyjy mpeBoan
Yy OBOM paZly, Mafia je TO 3aXTeBaH 3aJlaTaK KOj! OTe¥XaBajy je3uK, CJIo-
xeHa popma U crieliiPpryHa MeTprUKa cXema.

Jeanuxu mpodisiem moryhe je mpesasuhu kopumhemem J0CTyTHUX
pevHMKa CpefEhOeHIIECKOT U TTopel)ereM ca IpeBoArMa Ha caBpe-
MEeHH eHIJIeCKY je3rK. Ky ITyposioLiKe pasnivike, 3axBasbyjyhu npesa-
3UJTaXeHY je3NIKIX dapujepa, ZOCTYITHOCTH pesieBaHTHUX U3BOPa U
TEXHOJIOTMjH JaHaC je MHOTO JIaKile TpeBasuhu. Tpeda MaTH y BULY
Jla HU 1 y IPeBOJly Ha CaBpeMeH! eHIJIECKH je31K MeTPHYKa 0deTex-
ja HHCY yBek jemHako ycremHo cadyBaHa (Buzm Tolkien 2006a,
cTp. 150-154) ma He du Tpedasno ma Syny mpenpeka npeBohewy Ha
CPIICKY je3UK, y3 ofipeheHa oncTynama u rydrTKe, KOjU Cy CBaKaKo
Hen30CTaBHU JIe0 CBakor mpeBoa. OBo noTsphyje ciaenehu mpesos
jenue ctpode.

Wyle Nw Yer was so yep that hit was nwe cummen,
That day doubble on the dece was the douth served,
Fro the kyng was cummen with knyghtes into the halle,
The chauntré of the chapel cheved to an ende.

Loude crye was ther kest of clerkes and other,

Nowel nayted onewe, nevened ful ofte;

And sythen riche forth runnen to reche hondeselle,
Yeyed yeres yiftes on high, yelde hem bi hond,

Debated busyly aboute tho giftes.

Ladies laghed ful loude, thogh thay lost haden,

And he that wan was not wrothe, that may ye wel trawe.
Alle this mirthe thay maden to the mete tyme.

When thay had waschen worthyly thay wenten to sete,
The best burne ay abof, as hit best semed;

Whene Guenore, ful gay, graythed in the myddes,
Dressed on the dere des, dubbed al aboute -
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Smal sendal bisides, a selure hir over
Of tryed Tolouse, of Tars tapites innoghe,
That were enbrawded and beten wyth the best gemmes
That myght be preved of prys wyth penyes to bye
in daye.

The comlokest to discrye

Ther glent with yyen gray;

A semloker that ever he syye,

Soth moght no mon say. (60-84)

While New Year was yet young that yestereve had arrived,
that day double dainties on the dais were served,
when the king was there come with his courtiers to the hall,
and the chanting of the choir in the chapel had ended.
With loud clamour and cries both clerks and laymen
Noel announced anew, and named it full often;
then nobles ran anon with New Year gifts,
Handsels, handsels they shouted, and handed them out,
Competed for those presents in playful debate;
ladies laughed loudly, though they lost the game,
and he that won was not woeful, as may well be believed.
All this merriment they made, till their meat was served;
then they washed, and mannerly went to their seats,
ever the highest for the worthiest, as was held to be best.
Queen Guinevere the gay was with grace in the midst
of the adorned dais set. Dearly was it arrayed:
finest sendal at her sides, a ceiling above her
of true tissue of Tolouse, and tapestries of Tharsia
that were embroidered and bound with the brightest gems
one might prove and appraise to purchase for coin
any day.

That loveliest lady there

on them glanced with eyes of grey;

that he found ever one more fair

in sooth might no man say. (4)

Hoea loguHa Hajas/beHd WeK je gaHOM HOBUM,

Kag uocaacwiuya 3a uocAaciiuyom UputipeM/beHd je 3a ipuesy,
mag gowiao je y geopaHy ¢ geopaHuma Kpasb,

U uojarse lecama XopcKux tpeciiano je y kaueau.

Y3 llosuke U Upacky uotiosu u gpyiu UpucyiiHu

Hajasuau cy Bowcuh Hosu, Hekoauko Ty lud;
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€ UPA3HUYHUM UOKAOHUMA HAOKO/10 U/1eMCTUB0 je KPeHY0;
gaposu, gosukusaau cy, gajyhu ux jegnu gpyiumd,
3a tiok.10He Tipuvom tiouipasajyh ce akmMuuuAuU.
Toctie inacHo cmejane cy ce, maga tyduse cy uipy,
a tiodegHuxk tpeiilycar duo Huje, Ko witio Uomucauau Sucite.
ITpocaasa osaxo tiotupajana je go iocilas/bara wpiiese;
toce Upara pyKy Uouau cy olMeHo Meciiuma,
HAjeuWa HajysaXceHUjuma, kKako Haaaiao je oduudj.
Kpasmuya ['uHespa iocliogciliseHa, Ipayuo3Ha y cpeguHu
Ha UOCWO/bY UOGUIHYUIOM U UpeKPpUBEeHOM, UpegueHO YKPAauleHoOM
C6U/IOM Cd ClpaHe, iog c60goM HagHeTUUM
0g Wikara WyAycKol Upasol, U watucepuja Wapcujckux
liopyd/beHux u UpolikaHux tipasum gpatybuma,
wito Hadasuiuu u Hahu ce moiy 3a Ho8Ye Ma
uuje.

Jbytixuja ioctia Hel UKo

CUBUM OKOM UX MUje;

Jletiuly Moido HUKO

oguciia Hahu Huje.

Y3 KapaKTepUCTHUKE KOje Kosauesuh (1995, CTp. 5) U3JiBaja Kao TU-
MUYHE 3a MEPUOJ HacTaHKa, Mely Kojuma cy xpuirhaHcka Bepa Kao
,TJIaBHU UHCIIUPATOP YMETHUYKOT CTBAapasalliTBa®, 3aTUM ,,3Hauaj
KOjU Ce MPUAaBao XeHU", Te aHOHMMHOCT ayTopa yodudajeHa ,,J0
IpeJ Kpaj cpexmer Beka“, Cep ['asejHa u 3eaeHol suilie3a OIJIVIKYjy U
3HauajHe je3M4Ke, CTUJICKE Y KOMIIO3ULMjCKe CIIeUPIYHOCTH y OJi-
HOCY Ha Apyre BUTeIIKe poMmaHe TOT 100a. Cam ['aBejH 3HaYajHO ce pa-
3/IMKYyje ol IPYIMX jyHaka CpeHhOBEKOBHUX Jlesla Ca BUTEIIKOM Te-
MaTukoM. OH je MHOTO BUILIE OJi UJeasHe CJIUKE ,jyHaKa U BpJoT
4OBeKa ca HEKUM omiuTesbyackuM tprama (Puhalo, 1987, ctp. 24).
d1Ha M3HMjaHCUPAHOCT, He caMo ['aBejHa, Hero ¥ CBUX JPYTUX JIMKO-
Ba U eJIeMeHaTa, y3 0ZICyCTBO MOPAJIMCaha U jaCHUX IpaHuLia usmely
HaU3IJIe/] CYMPOTCTAB/bEHUX MUTCKUX U XPUIINAHCKUX TPaguULiKja,
HOPMU U €TUKE 0TBapajy MpoCcTop 3a dpojHa TyMauerba.

BeHCOHOBO 3anaXkame — [la je OBO Tparu4yHa Ipr4a O TYXKHO] UCTHU-
HU Jla je CaBpIIEHCTBO HeJOCTIKHO, aJIU YjeJTHO U HepOMaHTUYHa KO-
MeJMja ca BeCcesJIoM IIOEHTOM Jla YOBEK, YKOJIMKO TeXU LOBOJBHO y3-
BUIIEHUM LU/bEBUMA, MOXe MTPUNU CaBpPIIEHCTBY OHOJIMKO KOJHUKO
je To y oBOM cBeTy Moryhe - jeZIHO je 0] yHUBEP3aIHUX U OIIITETPU-
MeMBUX TyMadera yIpaBo 300r ayTopoBOr aMOUBaIeHTHOT CTaBa
mpeMa uzeany BUTekor pomana. Kako Bercon npumehyje oBaxas
3aBpLIETaK He OYeKyje ce y BUTEMIKOM pomaHny (Benson, 1968,
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crp. 30). lepex [T1pcot je mosyua/buBoO PeKao Jja meseceT roAuHa
HaKOH LITO je MPBU Iy T IMCA0 O 0BOj [IO€MHU jOII YBEK He 3Ha O YeMy
je oHa Ta4yHO U [0 aje fa TeIIKO Aa [I0CTOjU ApyTra Yyja je 3Hayerba Ba-
XHUje OTKPUTH, jep je CMUIL/beHO HallliCaHa Jia 3auHTepecyje U ppy-
crpupa (Pearsall, 2011, crp. 248). Mehytum, amOuBaneHTaH CTaB mpe-
Ma MieaiiMa oZipas je 030u/bHe HaMepe IIeCHUKA A1 IPEUCITUTA BbU-
XOBe IpaHule, ITO yKasyje Ha BeroB OJHOC IIpeMa CBOM BpeMeHY.
BULIECMUCIIEHOCT U MIOTEHLMjas 32 OpojHa, YeCTO CYIpOTCTaB/beHa
TyMauema, IOTBP)yjy U3y3eTHOCT OBe T0eMe, KOja je CaApiKajHo, je-
3MYKM M MOTMBCKY M3dasaHCHpPaHO ZeJI0 He CaMO BPCHOT 3HajLa
IBOPCKUX MaHMpa U BepCKUX odpasalia cBora foda, Hero v ros3Hasa-
Olla JbyICKe IPUPO/e 1 ONIITUX KMBOTHUX IIMTamwka 1 JujieMa.

II. P. P. TonkuH, nHCIUpHCaH noeMoM Cep I'asejH u 3eqeHu suiies U
CpelbOBEKOBHOM €HIJIECKOM KIbMDKEBHOLINY YOIIITE, HAMKCAO je
Haj3HavajHUje encKkopaHTAaCTUYHE TEKCTOBE KOjH CY yTeMEeJbUIIN Ca-
BpeMeHY $paHTa3MjCKy Ipoa3y.

,/3a [oBe] moeme Bpedajy TMKOBYU U3 CTAPUUX MUTOBA, & BbEHUM CTH-
XOBUMa OfIjeKyjy MpacTapy KyJTOBHU, BepOBamba U CUMOOIN ya/beH!
oJ] cBeCTH 0dpas3oBaHor MopanucTe (Takohe U IecHrKa) ¢ Kpaja yeTp-
HaecTor BeKa. Fberosa nnprda Huje 0 TUM CTapyM CTBapUMa, ajlv OHe joj
YAaxX\yjy [0 )KUBOTa, )KMBOIMCHOCTUA M HAIeTOCTH. TaKo je y Beau-
KUM BUJIMHCKMM Tpr4aMa - a 0Bo je jemHa o wux.” (Tolkien, 20068,
crp. 73)

Maza ce TpagULMOHAIHO Be3Yjy [ia IPOILLIOCT, MUTOBU Cy IIPUCYT-
HU y CalallllbOCTH, NaKO HUCY YBEK TpaHCIIapeHTHO MaHNeCTOBaH!
Y1 JIaKO YOU/bUBH, jep ce Memajy U puiarohaBajy akTyeTHUM OKOJI-
Hoctuma (JakossbeBuh, 2013, cTp. 686). 3axBasbyjyhu tsriMa Cep agej
u 3esieHu suilie3 jOII YBEK je aKTyeJIHO M 3aTrOHETHO [IeJsI0, M3a30BHO 1
VHCIUPATUBHO. [TonyT ToJIKWHa, APYTH YTHULIAjHU IMCLIA CaBpeMeHe
daHTasujcKe KIbIKeBHOCTU Ha €HIJIECKOM je3UKY paZlo KOPUCTe Hbe-
rose odpaclie ¥ MexaHU3Me: IPOXKMMarbe MUTCKe U UCTOPUjCKe, Ha-
POYUTO Cpel’bOBEKOBHE IPOILIOCTH, 3aTUM IPUPOLHOT, HATIpPU-
POZHOT 1 S0¥KAHCKOT, KAo U IIOTUCHYTHX U aKTYeJHIX BepoBarba, TO
ject npeaxpumhaHcKux ¥ XpUhaHCKUX MOTHBA. FbX0BO MHKOPIIO-
pupare oMoryhasa pencIIMTHBame 3Ha4ajHUX eJleMeHaTa [I03HaTe
CTBApHOCTH, YMje OZipase, yIIpaBo 3axBajbyjynu MPUCYTHOCTY U IPU-
JIarOZI/BMBOCTM MUTOBA, 4MUTaJal], MpoHanasy y GUKIMOHATHOM
CpellbOBEKOBHOM WJIU IICEYNOCPeAbOBEKOBHOM OKPYJKeHy. 3axBa-
spyjyhu yrunajuma nomnysnapHe caBpeMeHe GpaHTa3MjCKe KibNIKEBHO-
CTU Ha EHIVIECKOM je3MKy, MUTCKUM apXeTUIMMa U MCTOPUjCKUM
OKOJIHOCTMMA, 3Ha4ajaH dpoj Aesa momysiapHe cpricke $paHTasHjcKe
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npose Takohe caapxu HaBeneHe odpacue (Jakosweuh, 2016,
crp. 119-120; Jakovljevi¢ & Lonéar-Vujnovié, 2016, cTp. 103-107).

Wmajyhu y Buzly BpeJHOCTH OBOT JieJia U YHMEbEHUILY /1A je jOIl yBeK
aKTyeJIHO 33 YNTame U U3a30BHO 3a TyMademe, Te YTULLAj KOju MMa
Ha caBpeMeHy GpaHTa3MjCKy KEbMIKEBHOCTH U CTYANjE KEbKEBHOCTU
YOIIIITe, Off U3Y3eTHOT je 3Havaja MPUOIVIKUTY r'a YUTAOLMMa Ha
CPIICKOM je3UKY, KaKo IPEBOJOM, TAKO U I0JATHUM, IyO/bUM aHATIM-
3aMa.
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SUMMARY

KEYWORDS:

SIR GAWAIN AND THE GREEN KNIGHT: MEANINGS AND INTERPRETATIONS

The importance of Sir Gawain and the Green Knight for the history of
English literature lies in the richness of its story and language,
complexity of its structure and the poet’s virtuosity. Another reason
why it continues to attract and sustain broad interest of numerous
theorists from around the world arises from the inspiration it
provides for new interpretations, fuelled with its author’s ambiva-
lent attitude towards the ideals of romance and the ideals of his time
in general, which brings it closer to the attitudes prevailing in
contemporary literature. The potentials of this romance - veiled in
mystery, challenging to readers, and deeply inspiring to contempo-
rary authors - are owed to the features that contemporary English
and Serbian fantasy borrows from medieval literature: a mythical
past combined with (usually medieval) history, then a commixture of
natural, supernatural and divine, as well as a blend of pre-Christian
and Christian motifs. Accordingly, it is worth encouraging closer
acquaintance of Serbian readers and theorists with its numerous
values through verse translation and further, deeper analyses in the
Serbian language.
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